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1.COVID-19 Informations importantes

Apres consultation du conseil des athletes, du comité de participation et
développement et du conseil de Boccia Canada, et apres avoir mis sur pied un
sondage aupreés des participantes du Défi sportif AlterGo 2023, il était clair qu’il y
avait un large soutien de la part des parties prenantes de boccia pour suivre
'exemple de World Boccia.

Par conséquent, les lignes directrices pour le retour a I'entrainement et a la
compétition de boccia ont été retirées, a quelques exceptions pres :

e Des chambres individuelles continueront d’étre fournies aux officielles qui
ne sont pas du méme ménage lors des compétitions de niveau national.
Ce protocole a été maintenu en raison du fait que le port du masque et la
distanciation ne sont pas faisables pendant le sommeil dans une chambre
d’hétel standard.

e Chaque équipe continuera d’avoir des échauffements séparés pour les
compétitions de double et par équipe seulement.

2.Critéeres d’admissibilité

Toutes les participantes doivent étre membres en régle d’une organisation qui
est un partenaire provincial de I'’Association canadienne de sports pour
paralytiques cérébraux (ACSPC). Les athlétes doivent étre agées de 15 ans
avant le 1°" janvier 2024.

3.Code de conduite et formulaires de
consentement

3.1 Code de conduite

Le code de conduite de TACSPC sera la norme pour toutes les participantes.
Toutes les participantes doivent bien prendre connaissance de celui-ci et
accepter de s’y conformer pour cet événement.

3.2 Formulaires de consentement du Bureau du
Commissaire a I'intégrité dans le sport


https://bocciacanada.ca/wp-content/uploads/2023/05/Politique-relative-au-code-de-conduite-et-dethique-1.pdf

Conformément & notre engagement visant a assurer un environnement
sécuritaire pour tou(te)s nos membres, le 7 février 2023, TACSPC a signé
'accord du Bureau du Commissaire a I'intégrité dans le sport (BCIS) et est
devenue signataire du programme. Cela signifie que depuis la signature, toute
allégation de maltraitance ou d’autres comportements interdits, tels que définis
dans le Code de conduite universel pour prévenir et contrer |la maltraitance
dans le sport (CCUMS), contre un(e) membre de 'ACSPC assuijetti(e) au
CCUMS, doit étre déposee directement aupres du BCIS.

Boccia Canada est signataire du programme Sport sans abus et a adopté le
Code universel de conduite pour prévenir et traiter les mauvais traitements dans

le sport (UCCMS).

En tant que signataire, tous les participants a des événements de boccia
sanctionnés au niveau national doivent, comme condition de participation,
accepter et respecter le Code universel de conduite pour prévenir et traiter les
mauvais traitements dans le sport et signer le Formulaire de consentement du
participant au sport sans abus.

Veuillez suivre les instructions suivantes pour commencer a satisfaire a cette
exigence.

4.Site de compeétition

Centre RA
2451 Riverside Drive, Ottawa, Ont. K1H 7X7

Le Centre RA est a 5,8 kilomeétres de I’hétel Hampton Inn by Hilton d’Ottawa, ce
qui constitue un trajet d’environ 12 minutes en voiture.


https://can01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fcommissaireintegritesport.ca%2F&data=05%7C02%7Cjlarson%40ccpsa.ca%7C28081af37ffa464c3c0508dcdbee4a50%7Cb24704b881c9422bb06d4d0ab5bfa5ae%7C0%7C0%7C638627063712365092%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=v%2Fjne8ar8FPJVcEpqvO648hBTETM4jMgbTKKunTOAJo%3D&reserved=0
https://can01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fcommissaireintegritesport.ca%2Fccums&data=05%7C02%7Cjlarson%40ccpsa.ca%7C28081af37ffa464c3c0508dcdbee4a50%7Cb24704b881c9422bb06d4d0ab5bfa5ae%7C0%7C0%7C638627063712388260%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=jiJeWCCGcu3PuvXyy3T30tlmAMduPh84a9yVYkSPNg0%3D&reserved=0
https://can01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fcommissaireintegritesport.ca%2Fccums&data=05%7C02%7Cjlarson%40ccpsa.ca%7C28081af37ffa464c3c0508dcdbee4a50%7Cb24704b881c9422bb06d4d0ab5bfa5ae%7C0%7C0%7C638627063712388260%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=jiJeWCCGcu3PuvXyy3T30tlmAMduPh84a9yVYkSPNg0%3D&reserved=0
https://can01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fsport-sans-abus.ca%2F&data=05%7C02%7Cjlarson%40ccpsa.ca%7C28081af37ffa464c3c0508dcdbee4a50%7Cb24704b881c9422bb06d4d0ab5bfa5ae%7C0%7C0%7C638627063712404291%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=nZMj%2Bm7yS5e65xM4vDu49ZAzb4Ya9FCKFl6KwJd0zO0%3D&reserved=0
https://can01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fcommissaireintegritesport.ca%2Fccums&data=05%7C02%7Cjlarson%40ccpsa.ca%7C28081af37ffa464c3c0508dcdbee4a50%7Cb24704b881c9422bb06d4d0ab5bfa5ae%7C0%7C0%7C638627063712421136%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=lzffWPNwoIPq3EFJbSmt5jIS8qsD7qzoe%2F4in1ajeS4%3D&reserved=0
https://ccpsa.sharepoint.com/:b:/g/EYooEDXZPjlEqzIum7NtO9sBhm-nAFwdPVkuaxAVeZw-Cw?e=bWHrWv&xsdata=MDV8MDJ8amxhcnNvbkBjY3BzYS5jYXwyODA4MWFmMzdmZmE0NjRjM2MwNTA4ZGNkYmVlNGE1MHxiMjQ3MDRiODgxYzk0MjJiYjA2ZDRkMGFiNWJmYTVhZXwwfDB8NjM4NjI3MDYzNzEyNDQwODE3fFVua25vd258VFdGcGJHWnNiM2Q4ZXlKV0lqb2lNQzR3TGpBd01EQWlMQ0pRSWpvaVYybHVNeklpTENKQlRpSTZJazFoYVd3aUxDSlhWQ0k2TW4wPXwwfHx8&sdata=bUVudGVyY2ZpQVU1N0N0RjdUR1FuVUJjdUNVckNhWG1KWlJxV0RwUmpIWT0%3d
https://ccpsa.sharepoint.com/:b:/g/EYooEDXZPjlEqzIum7NtO9sBhm-nAFwdPVkuaxAVeZw-Cw?e=bWHrWv&xsdata=MDV8MDJ8amxhcnNvbkBjY3BzYS5jYXwyODA4MWFmMzdmZmE0NjRjM2MwNTA4ZGNkYmVlNGE1MHxiMjQ3MDRiODgxYzk0MjJiYjA2ZDRkMGFiNWJmYTVhZXwwfDB8NjM4NjI3MDYzNzEyNDQwODE3fFVua25vd258VFdGcGJHWnNiM2Q4ZXlKV0lqb2lNQzR3TGpBd01EQWlMQ0pRSWpvaVYybHVNeklpTENKQlRpSTZJazFoYVd3aUxDSlhWQ0k2TW4wPXwwfHx8&sdata=bUVudGVyY2ZpQVU1N0N0RjdUR1FuVUJjdUNVckNhWG1KWlJxV0RwUmpIWT0%3d

4.1 Vestiaires

Il y a 9 cabines de changement accessibles au rez-de-chaussée du site de
compétition. L'une des toilettes universelles accessibles est équipée d'une table
de changement motorisée.

4.2 Terrains

Il'y a 6 terrains de compétition dans le gymnase de badminton et 4 terrains de
pratique dans le gymnase ouest du centre RA. Consultez le document technique
pour plus de détails.

4.3 Espace de rangement pour I’équipe

Un espace de rangement pour I'équipement sera disponible dans le gymnase
ouest du centre RA, pres de la zone d’échauffement. L’espace de rangement
sera ouvert sur la zone d'échauffement, mais elle sera surveillée tout au long de
la journée. Le gymnase ouest du centre RA sera barré la nuit.

4.4 Ascenseur

Il y a un ascenseur donnant accés au deuxieme étage du centre RA. Il peut
accueillir 1 & 2 fauteuils roulants. Aucune activité de la compétition ne se déroule
au deuxiéme étage, mais les participantes peuvent s'y rendre pour accéder a des
salles de bain accessibles supplémentaires.

Toutes les activités de la compétition auront lieu au rez-de-chaussée ou a I'étage
inférieur. Les terrains de compétition se trouvent a I'étage inférieur, accessible
par une rampe intérieure (pas d'ascenseur).

4.5 Température

La température du plateau de compétition varie entre 18 et 20 degrés Celsius.

4.6 Stationnement

Le stationnement du site de compétition est gratuit. Il y a deux
stationnements : ouest (pres des terrains d'entrainement, des zones de
classification et de repas) et est (pres des terrains de compétition). Il y a
28 places de stationnement accessibles et de nombreuses places de
stationnement général.



4.7 Toilettes

Rez-de-chaussée est (le plus prés du gymnase de compétition)

e 2 toilettes accessibles (dont une avec table de changement motorisée)
e 2 toilettes universelles accessibles avec douches

Rez-de-chaussée ouest (le plus prés du gymnase d’échauffement)

e 2 toilettes pour hommes + 2 toilettes pour femmes avec cabines; chacune
ayant une cabine accessible plus large; les toilettes ont des ouvre-portes
a palette

Deuxiéme étage (accés via I’'ascenseur du hall principal)

e 1 toilette accessible (non universelle)
e 1 toilette pour hommes + 1 toilette pour femmes avec cabine; chacune
ayant une cabine accessible plus large

4.8 Internet

Il'y a un réseau WIFI public sur le site pour un usage général.
Nom du réseau : #RAGuest

Aucun mot de passe n’est nécessaire pour y accéder.

5. Athletes inscrites

La liste des athlétes inscrites sera publiée lorsque la période d’inscriptions sera
terminée.

5.1 Athletes Wild Card

Les athletes inscrits a titre de Wild Card individuel ne sont pas membres de
I'équipe provinciale de leur province.

Par conséquent, les athlétes Wild Card doivent porter le maillot de leur club ou
un maillot neutre sur le terrain de jeu. lls ne peuvent pas porter le maillot de
I'équipe provinciale ou nationale sur le terrain de jeu.



6.Personnels Importants

Délégué technique Adam Dukovich

Assistant délégué technique Gabriel Couturier

Arbitre en chef Rob Janoska

Adjointes a I'arbitre en chef Danil Dovgan + Isabelle Longtin
Responsable de la classification Liz Lusk

Responsables du comité Peter Leyser + Jennifer Larson
organisateur hote

Relations de presse Holly Janna

7.Horaire général — Version préliminaire

*L'horaire pourrait changer

Mardi 12 novembre 2024 | Tuesday, November 12, 2024

Au cours de la

journée Arrivées Ho6tel Hampton Inn

Mercredi 13 novembre 2024 | Wednesday, November 13, 2024

6h00 — 10h00 Déjeuner Lobby de I'hétel Hampton Inn

Introduction a la
8h30 -11h30 compeétition du PNCE
(préinscription requise)

Centre RA — Salle Town
(entrée ouest)

9h00 — 12h00 VElZelsieez Centre RA — Lobby ouest
Competltlon aux equipes

Centre RA — Salle Town

9h00 - 12h00 Classification .
(entrée ouest)




11h30 - 12h30

Diner

Centre RA — Clark Hall

12h30 - 13h30

Rencontre des athlétes

Centre RA — Salle Clark
(entrée ouest)

13h30 — 14h15

Cérémonie d’ouverture

Centre RA — Gymnase ouest

14h30 - 16h00

Entrainement

Centre RA — Gymnase de
badminton

14h30 - 16h00

Vérification de
I'équipement

Centre RA — Lobby du
gymnase de badminton

15h00 - 17h00

Entrainement

Centre RA — Gymnase ouest

15h00 - 17h00

Observations suite a
l'introduction a la
compétition du PNCE
(préinscription requise)

Centre RA — Gymnase ouest

18h00 — 19h00

Rencontre technique

Espace de déjeuner de I'hétel
Hampton Inn

18h00 - 20h00

Souper

Centre de conférences et
d'événements d'Ottawa

Jeudi 14 novembre 2024 | Thursday, November 14, 2024

6h00 — 10h00 Déjeuner Lobby de I'hétel Hampton Inn

9M00 — 19h00 _Corn_petltlons Centr(_a RA — Gymnase de
individuelles badminton

11h30 - 14h00 Diner Centre RA — Salle Clark

18h30 — 20h30 Souper Centre de conférences et

d'événements d'Ottawa

Vendredi 15 novembre 2024 | Friday, November 15, 2024

6h00 — 10h00

Déjeuner

Lobby de I'hétel Hampton Inn




9M00 — 19h00 _Corn_petltlonS Centrg RA — Gymnase de
individuelles badminton

11h30 - 14h00 Diner Centre RA — Salle Clark

18h30 — 20h30 Souper Centre de conférences et

d'événements d'Ottawa

20h00 - 21h00

Rencontre technique
double / équipe

Espace de déjeuner de I'hétel
Hampton Inn

Samedi 16 novembre 2024 | Saturday, November 16, 2024

6h00 — 10h00

Déjeuner

Lobby de I'hétel Hampton Inn

9h00 — 10h30

Compétitions
individuelles

Centre RA — Gymnase de
badminton

11h00 - 11h45

Cérémonie de remises
des médailles pour les
compétitions individuelles

Centre RA — Gymnase ouest

11h30 - 14h00

Diner

Centre RA — Salle Clark

13h30 - 16h30

Compétitions de double
et par équipe

Centre RA — Gymnase de
badminton

18h30 - 20h30

Souper

Centre de conférences et
d'événements d'Ottawa

Dimanche 17 novembre 2024 | Sunday, November 17, 2024

6h00 — 10h00

Déjeuner

Lobby de I'hnétel Hampton Inn

9h00 — 15h30

Compétitions de double
et par equipe

Centre RA — Gymnase de
badminton

11h30 - 14h00

Diner

Centre RA — Salle Clark

Aprés le dernier
match

Cérémonie de remise des
médailles (double,
equipe, ouverte)

Centre RA — Gymnase de
badminton

10




Cocktail et banquet de Centre de conférences et
18h30 ~ 2 .
cléture d'événements d'Ottawa
Centre de conférences et
19h00 Souper d'événements d'Ottawa

Lundi 18 novembre 2024 | Monday, November 18, 2024

6h00 — 10h00 Déjeuner Lobby de I'hétel Hampton Inn

Au cours de la

journée Départs Ho6tel Hampton Inn

8.Accréditations

Toutes les participantes recevront un badge d'accréditation a leur arrivée a
I'nbtel. L'accréditation doit étre visible en tout temps, sauf sur le terrain. Les
athlétes sont autorisées a retirer leur accréditation sur le terrain de jeu pendant le
match.

Tout participante sans accréditation visible se verra refuser I'entrée a la salle
d'appel et au terrain de jeu. AUCUNE EXCEPTION.

8.1 Accréditation perdue

Un nombre limité de remplacements d'accréditation sera disponible. Les
participantes qui perdent leur accréditation peuvent contacter le ou la
gestionnaire du site pour demander un remplacement. Les frais pour une
nouvelle accréditation sont de 30,00 $.

9.Antidopage

Le contrble antidopage peut étre administré a cette compétition. Si c’est le cas, le
test sera effectué par le Centre canadien pour I'éthique dans le sport (CCES). Le
CCES est le dépositaire du Programme canadien antidopage (PCA); I'ensemble
des regles qui régissent I'antidopage au Canada. Le PCA comprend plusieurs
éléments, tels que les contrdles durant et hors compétition, I'éducation, les
exemptions médicales et les conséquences des infractions en matiére de
dopage. Le PCA est conforme au Code mondial antidopage et a toutes les
normes internationales.

11



ATHLETES : En tant que joueurs et joueuses de boccia, le Programme
canadien antidopage (PCA) s’applique a vous. Il est important de savoir
gu'en participant aux Championnats canadiens de boccia 2024, vous étes
assujetties au PCA et, par conséquent, vous pouvez étre sélectionnées
pour un contrdle antidopage. Les partenaires de performance en BC3 sont
également considérées comme étant des athletes par le PCA et peuvent
donc étre sélectionnées pour un contrdle antidopage.

La liste des substances interdites de I’Association mondiale antidopage (AMA) se
trouve ici : https://www.wada-ama.org/fr/ressources/code-mondial-antidopage-et-
standards-internationaux/liste-des-interdictions.

Tous les processus antidopage seront faits en fonction des procédures de 'AMA.

Le CCES autorise les demandes de procédures adaptées pour les athletes ayant
un handicap. Si les athlétes ont besoin d’équipement supplémentaire pour
prélever un échantillon, le CCES aura a sa disposition du matériel de
prélevement, tel que des cathéters ou des flacons d’urine. Les athlétes sont
également autorisées d’utiliser leur propre équipement. Les athlétes devront
vider le récipient de collecte de toute urine présente avant de donner leur
échantillon au contréle antidopage.

Le CCES recommande aux athletes de prendre les mesures suivantes pour
s’assurer qu’ils ou elles ne commettent pas une violation par inadvertance aux
regles antidopage :

Contrble antidopage

e Reévisez les procédures de prélevement des échantillons :
https://cces.ca/fr/prelevement-des-echantillons

e Connaissez vos droits et vos responsabilités en matiére d’antidopage :
https://cces.calfr/droits-et-responsabilites-des-athletes

e Conformez-vous toujours a une demande de contréle si vous étes
sélectionnées pour un contrdle antidopage. Un refus ou un manquement
aux procédures de contréle du dopage, sans motif suffisant, peut
constituer une violation des regles antidopage.

Substances et méthodes interdites
e Vérifiez tous les médicaments et les produits avant de les prendre afin de
vous assurer qu’ils ne contiennent pas d’ingrédients interdits :
https://cces.cal/fr/verifiez-vos-medicaments
e Vérifiez vos exigences en matiére d’exemption médicale :
https://cces.cal/fr/lexemptions-medicales
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https://www.wada-ama.org/fr/ressources/code-mondial-antidopage-et-standards-internationaux/liste-des-interdictions
https://www.wada-ama.org/fr/ressources/code-mondial-antidopage-et-standards-internationaux/liste-des-interdictions
https://cces.ca/fr/prelevement-des-echantillons
https://cces.ca/fr/droits-et-responsabilites-des-athletes
https://cces.ca/fr/verifiez-vos-medicaments
https://cces.ca/fr/exemptions-medicales

e Informez-vous sur les risques de dopage associés a l'utilisation de
suppléments et sur la fagon de les réduire : https://cces.calfr/supplements

10. Classification

Toutes les athlétes participant aux Championnats canadiens de boccia doivent
étre classifiées. La classification sera effectuée conformément a la 2e édition des
regles de classification de Boccia Canada et aux profils de classification de la
BISFed (seulement en anglais, voir section 13). La classification se déroulera au
centre RA le mercredi 13 novembre 2024.

IMPORTANT : Les athletes devant étre classifiées doivent s'assurer que le
formulaire de diagnostic médical est rempli et retourné a
hbonas@bocciacanada.ca 24 heures avant leur arrivée sur le site pour la
classification. Le non-respect de cette exigence pourrait empécher I'athlete
de participer a la compétition.

Toutes les athléetes devant étre classifiées seront informées directement des
détails concernant le processus de classification et des articles et des personnes
gu'ils et elles doivent apporter.

11. Banquet de cloture

Un billet pour le banquet de cléture est inclus dans les frais d'inscription. Aucun
billet papier ne sera fourni — votre accréditation est votre billet.

Un nombre limité de billets supplémentaires pour le banquet de cléture sera
disponible au co(t de 80,00% par billet.

Veuillez contacter Peter Leyser a 'adresse pleyser@ccpsa.ca pour toute
demande de billets supplémentaires.

Quand : A 18h30 le dimanche 17 novembre
Ou : Salle 106 EFG au centre de conférences et d'événements d'Ottawa.

12. Hébergement

Hotel Hampton Inn by Hilton d’Ottawa
100 Coventry Rd, Ottawa, Ont. K1K 4S3
(613) 741-2300

e Stationnements extérieur et souterrain gratuits
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https://cces.ca/fr/supplements
https://bocciacanada.ca/wp-content/uploads/2022/11/FR____Classification-2e-edition-Regles-de-classification-V2-1.pdf
https://bocciacanada.ca/wp-content/uploads/2022/11/FR____Classification-2e-edition-Regles-de-classification-V2-1.pdf
https://www.worldboccia.com/wp-content/uploads/2021/10/Boccia-Classification-Rules-5th-Edition-September-2021287.pdf
https://www.worldboccia.com/wp-content/uploads/2021/10/Boccia-Classification-Rules-5th-Edition-September-2021287.pdf
https://ccpsa.sharepoint.com/:b:/g/ETS2UB6UdvhHgyF6c-VO14wBfREU9YM-FSAkfnQNKli_xg?e=3vk1U4&xsdata=MDV8MDJ8amxhcnNvbkBjY3BzYS5jYXxiNTlkMWJkNWRhNmY0YzE3NmU0YzA4ZGNkY2RjMzI3MHxiMjQ3MDRiODgxYzk0MjJiYjA2ZDRkMGFiNWJmYTVhZXwwfDB8NjM4NjI4MDg1NTIzNDEyMzE3fFVua25vd258VFdGcGJHWnNiM2Q4ZXlKV0lqb2lNQzR3TGpBd01EQWlMQ0pRSWpvaVYybHVNeklpTENKQlRpSTZJazFoYVd3aUxDSlhWQ0k2TW4wPXwwfHx8&sdata=R3NRSFg5QmZ4UXhDUTFvam8wR3NBay9NMkZMUWEvNEFFakR5cHhsOVJQZz0%3d
mailto:hbonas@bocciacanada.ca
mailto:pleyser@ccpsa.ca
https://ottawaconferenceandeventcentre.com/

Lien direct de réservation :
https://www.hilton.com/en/attend-my-event/yowcnhx-cbo-92e0d068-8357-46e4-
8c35-cafe0675585d/

Commodités des chambres
Toutes les chambres ont :

e Des portes de toilettes d’au moins 32 pouces de large;
e Des portes de chambre d’au moins 32 pouces de large;
e Une barre d’appui dans le bain.

Commodités accessibles disponibles sur demande* :

*Disponibles a toutes les clientes de I'hétel; non exclusives pour les
Championnats. Les participantes peuvent faire la demande directement auprés
de I'hétel.

e Réveil numérique disponible avec e Chaises de douche portables (6 disponibles)

son et coussin vibrant; e Systéme de transfert pour I'accés a la
e Réveil numérigue disponible avec piscine;
son et lumiére stroboscopique; e TPV pour utilisation des clientes.

Chambres accessibles

L’hétel Hampton Inn a quatre chambres qu’il identifie comme étant accessibles
pour les clientes ayant un handicap (3 avec lit queen, 1 avec lit king).

Ces chambres incluent :

e Litabaissé e Douche accessible
e Prises de lumiere abaissées e Accessible aux fauteuils roulants (pas de marches)
e CEil magique abaissé sur la e Tringle de garde-robe abaissée ou ajustable

porte e Sonnette de porte avec son/lumiére
e FEtageére de rangement stroboscopique

abaissee e Portes d’entrée ou de passage ayant 32 pouces de
e Lavabo abaissé largeur

e Siége de toilette suréleve Controles de la température abaissés

Ces chambres ne sont pas disponibles pour réservation directe.

Pour étre considérées pour une chambre accessible, veuillez envoyer un courriel
a 'adresse info@bocciacanada.ca d’ici le 12 octobre. Veuillez indiquer si la
demande est pour une chambre accessible avec lit queen ou king. Si vous
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soumettez plus d’'une demande, veuillez prioriser les demandes selon les
besoins.

Le comité organisateur héte analysera toutes les demandes et travaillera en
collaboration avec I'hétel pour attribuer les chambres accessibles.

Officielles

Les officielles seront aussi logées a I’h6étel Hampton Inn by Hilton d’Ottawa. Le
comité organisateur hote se chargera de la réservation des chambres pour
toutes les officielles.

13. Bureau d’information

Le bureau d'information sera situé a I'hdtel Hampton Inn le mardi 12 novembre,
de 15h a 22h, puis au site de compétition du 13 au 17 novembre, de 9h a 19h.

14. Repas

Le déjeuner, le diner et le souper sont fournis a toutes les participantes inscrites
du déjeuner du mercredi 13 novembre au déjeuner du lundi 18 novembre.

L'accréditation est requise pour tous les repas.

Déjeuner — Lobby de I’hétel Hampton Inn

e 6h00 — 10h00

e Déjeuner chaud et froid de style buffet en libre-service

e Places assises limitées dans I'espace de déjeuner; plateaux disponibles
pour apporter le déjeuner a sa chambre

Diner — Salle Clark (centre RA)

e Il n'y aura pas de pause prévue pour le diner
e Le diner sera disponible de 11h30 — 14h00 - sauf indication contraire dans
I'horaire

Souper — Centre de conférences et d'événements d'Ottawa

e Quand : 18h30 — 20h30 - sauf indication contraire dans I'horaire
¢ Repas chaud de style buffet
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15. Transport

Des transports adaptés seront organisés de I'aéroport d’'Ottawa (YOW) ou de la
gare de train depuis et jusqu’a I'’hétel pour les participant-e-s qui arrivent et
repartent d’'Ottawa. Les heures de prise en charge et de départ prévues seront
communiquées une fois organisées.

Les participantes inscrites qui sont en mesure de conduire doivent assurer leur
propre transport vers et depuis le site de compétition.

Le comité organisateur héte organisera le transport vers et depuis le site de
compétition pour les participantes inscrites qui ne sont pas en mesure de
conduire.

Contact de taxi accessible : Blueline Taxi (613) 238-1111

16. Soins médicaux

Les premiers soins sur le site de compétition seront fournis par Liquid Gym.

Les participantes pourront aussi réserver des services additionnels avec Liquid
Gym a leurs propres frais. Veuillez consulter le site Web de Liquid Gym pour la
liste compléte de leurs services.

e Physiothérapie e Massothérapie
e Kinésiologie e Thérapie visuelle

Hépital le plus pres du site de compétition et de I’hotel :
The Ottawa Hospital
501 Smyth Rd, Ottawa, Ont.

K1H 8L6
Pharmacie la plus prés du site de Pharmacie la plus pres de I’hétel :
compétition: Rexall Drugstore Donald Street Pharmacy
2269 rue Riverside Unit E, 336 rue Donald
Ottawa, ON K1H 8K2 Ottawa, ON K1K 1M5
Heures d’ouverture : Heures d’ouverture :
Lundi — Vendredi, de 9h a 21h Lundi — Vendredi, de 9h a 18h
Samedi, de 9h a 18h Samedi, de 10h a 14h
Dimanche, de 10h a 17h Dimanche — Fermée
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17. Caméras

Afin de favoriser un environnement de haute performance pour les athlétes, toute
caméra autre que celles des entraineurs de I'équipe nationale, de la liaison avec
les médias et du photographe officiel de I'événement (c.-a-d. caméras de I'équipe
provinciale) doit étre approuvée par le délégué technique. Une fois approuvée,
les entraineurs seront autorisés a installer leurs caméras sur le terrain AVANT
gue le match commence.

Les entraineurs peuvent aussi filmer le match depuis leur zone désignée sur le
terrain.

18. Prix et points de classement

18. 1 Médailles

Des médailles d'or, d'argent et de bronze seront remises aux trois premieres de
chaque catégorie, a condition qu'il y ait quatre concurrentes ou plus dans la
catégorie. Des médailles seront également décernées aux partenaires de
performance chez les BC1 et BC3.

S'il n'y a que trois concurrentes, des certificats seront remis a la troisieme place.
Si des athlétes de plus d’une classification sont combinées en raison d’un faible
nombre d’inscriptions, des médailles seront présentées pour la classification

combinée.

Les athletes invitées (wild cards) sont éligibles pour les médailles et les points de
classement.

18.2 Prix Gilles Henry pour I’esprit sportif

Le prix Gilles Henry pour I'esprit sportif sera remis a une athléte a la fin de la
compétition.

18.3 Points de classement

Les points de classement seront attribués selon le systéme de classement
national de boccia.
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19. Réparation de fauteuils roulants

Le comité organisateur hoéte travaille actuellement a la mise en place d'un
contact pour la réparation des fauteuils roulants pendant la durée des
Championnats canadiens de boccia 2024.
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